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YELVA.

Scéne XX
Nme DE CESANNE, KALOUGA ct YELVA, en-

trant par la porte a gauche.

(REFRAIN DE LA PETITE MNENDIANTE.)

KALOUGA, soutient Yelva, qui s'appuie sur son
bras. Entrir...! entrir... fous... la pelle enfant
....mais ce éire bas honnéte... de bas réponire
4 moi... qui li étre pien galant. (Il la con-
duit auprés du fauteuil a droite du théitre.)

YELVA. En paysanne russe, pdle et se soufe-
nani @ peine, s‘appuie sur le fauteuil (musiQuE)
et indique que lous ses membres sont engourdis
par le froid.

KALOUGA, & Mme de Césanne. Li étre un be-
tite fille qui 1i éwre bas de ce tomaine... car
le connaitre toutes.

MAD. DE chksANNE. C'est bien... (S'approchant
delle) Dieu! quai-je vu! (MUSIQUE.) (A ce
cri, Yelva tourne la téte, veut s'élancer vers la
comlesse, mais ses forces la trahissent; elle ne
peul que lomber a ses pieds, en lui tendant les
bras.) Ma fille... mon enfant!... c'est toi qui
m’es rendue!l... mais dans quel éiatl... cette
pileur!... ces obscurs vétements!... La misére
était donc ton partage?...

YELVA fait signe qu'elle la revoit, qu'elle est
heureuse, gwelle se porte bien; mais en ce no-
ment, elle chancelle et retombe sur le fawteuil.

MAD. DB cksAnNg. O ciell.., la fatigue... le
froid... (¢ Kealouga) laisse-nous.

KALOUGA. - Ya, maiame.

MAD. DE CESANNE. Surlout, pas un mot de
cetle aventure,
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PARTIE 1. SCENE X, al

wALouGA: Ya...

MAD. DE CHESANNE, Vous n'avez rien vu.
KALOUGA. Ya.

MAD. DE ( ~NE.  Rien entendu.

KALOGUA, Ya. ! sort.)

\

Scene X,
YELVA, sur un fauteuil, Nime pg CESANNE.
mAD. DE CESANNE. Depuis I'horrible catastro-

phe qui t'a séparée de ton guide, ques-tu de-
venue au milien de ces déserts?

(ROMANCE DE LEONIDE.)

YELVA lui indique qw'elle sest trouvée seule,
sans argent el presque sans vélements; elle smlf-—
[rait; elle avait bien. froid; elle a marché tou-
jours devant elle, ne rencontrant personne; elle
a conlinué sa route; elle marchail towjours mou—
rant de fatigue et de froid (Refrain de la pe-
tite Mendiante), et quand elle renconirait quel-
qu'un, elle tendait la main el se mettait & ge-
noux, en disant:

Prenez pitié d'une pauvre fille.

maD. DE cisanne. O ciel! obligée de men-

dier... Et quand venait le soir?... et aujour-
l d’hui par exemple... dans cette campagne éloi-
gnée de toule habitation?

YELVA fail signe que la nuit commencaii ala
surprendre; qu'elle cherchait autour delle o
reposer sa léle; qu'elle n'apercevail rien; e,
désespérée, elle était résignée @ se coucher
sur la terre, et @ mourir de froid, lorsque ses
yeux sont tombés sur ce médaillon qu'elle avait
4 i
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